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Holder du af mig.

Si tu m’aimes bien.

BJigrNSTJERNE BJgRNSsoN.
Auteur norvégien (1832-1910).
Traduction francaise de Berta Sjogren.

Premiére mélodie (26 mars 1873).
Emil Sjogren (1853-1918).

Allegretto.
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Det forste made.

BJiorNSTIERNE BJjpRNsON.
Auteur norvégien (1832-1910).
Traduction francaise de Berta Sjigren.

Le rendez-vous suave.

Deuxiéme mélodie (5 avril 1873).
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Till Fru Agnes Westermark.

Henrik IBSEN (Brand).

Agnes, min dejlige sommerfugl.

Agneés, charmant petit papillon.

Auteur norvégien (1828-1906).
Traduction de Berta Sjogren.

Allegretto leggiero.

Fyra Dikter af Ibsen och Bjernson.
Quatre poésies de Ibsen et de Bjernson.

Op. 1. N 1. 1876.
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Jeg giver mit digt til varen.

Printemps, pour toi seul, je chante.

BJoRNSTIERNE BJgRNsSON. Fyra dikter af Ibsen och Bjernson.

Auteur norvégien (1832-1910). Quatre poésies de Ibsen et de Bjsrnson.

Traduction de Berta Sjogren. Op. 1. No 2, 1876.
Allegretto.
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Det forste mode.

(ur B. Bjérnsons: "Fiskerjenten,,)

Andante sostenuto.
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BJoRNSTIERNE BJORNSON.

Auteur

norvégien (1832-1910).

Traduction de Berta Sjigren.

Al piacere.

Dulgt kjeerlighed.

Amour ignoré.

y 2

Op. 1. No 4. 1876.
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Till Tecla Rennie.

I de sidste Oieblikke.

A Uheure supréme.
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Auteur inconnu norvégien.

Emil Sjogren. 1892.
Traduction francaise de »Monsieur A. P.» (1901).

Komp. 1876.

Grave.
So p N N 3 A —_—
ang K 5N o\ )
- ] [ r ] 1) RDY EAW
Chant e e L oW gt —
For gi - et luk - kes til
A - wvant la nuit du der -
: : 2 ! ;
Piano j P I
i. J 1] LJ jh: :
) g ;. 2 11
. z ¢ £
NN AN 5
1 ;7 k- - ; — 1N == K T | »
| ) ] ‘J} AY L. } < { BAY
O] Y —
sid - ste Blund, 0, lad det dit gi - e mg - - de, Og
nier som - meil, 0, fais que nos yeux se rem - con - - trent. Et

1

!

".’f — rifard.

" I\ — N
t — N i | \ Y
: H I + ? j H |92 1A} 3
s | 4 174 N 7 ——
D) . -
Og

hold mit Ho-ved i Dg - dens Stund Blidt i di-ne H®n-der ble

dans tes mains, au mo - mentde la mort, sou - tiens

et

ma  téteex-pi - ran - te. Puis

i { +- u| —+ lk\ .} }\ 1 1
f : f ; 7 !E : £
. . ha. b ritard. )
: : — . = o —
4 % F % y F 0 ¥ s hph

WAy O\
Sy
N4

7/LEVANDE

I\CJSIKARV Swedish Musical Heritage, Kungl. Musikaliska akademien, Stockholm 2013. Public domain. www.levandemusikarv.se



18 latempo)

——
) & J— X =+
" —— — o 1 e
A\iY. T 74 14 o \ 74 174 4 Y
U 1 Y 14 ~ ! 4 4 )
tryk et Kys paa min ble - ge Mund For alt hvad jeg maat - te
bai - se - moi sur ce pi - le front qui doit tant  por - ter de

/"‘?

g be-

===t

L
:’fgg

rallent.

/ . f- 3 ia .

1 Hl % ¥ [} lk\ :R 7 17 Hq H.l' ll]'
hd ‘I\) Vi ‘ 7 l'I ,I I i ﬂl ] ! ‘7__
o }

L - - de; Du kys - sed mig al - dng, o kys mig kun, Nu

pet - - nes; ja - mais tu n’o - sas, Viens, em - bras - se - moi, per -
| éﬁ |

yallent.
j: ig:

Wity -

-~ A

]!\ | 9 | ¥
‘J 1N\ \ Y
n g —
kan det

pré - sent,

-
{

am
°




19

"
=]
¢
us
L] g
o
&
40 @
=
A ] L]
I
=
14 Wo
14 o
<
iha
1inlE
.._Ll.‘ WM
L1 .m
=
Pa <
A
&
=]
L]
SEF
Lk
1
\
20

au

mé-lé - ve - rai

crois  que je

je

lors

¥

g

H B

=V

il o

- B

L on

B

olll =

2]

pﬁ”ﬂ' D

 THAN s

# n

| 8

-

=

()

-~

] ]

e

2 B

*u'.m
H

Tl &

=

B an .a]

g

wn

AI.PJ

au pa -

doute

rai sans

ii

tres;

ray - on-nent les as

ou

ciel

T

e

me -@
L — [~
AL YN thiV
_ rw
!.‘..mm Q| |0|I ~t
ol <& alla ol
T® Wunu_om HnHW l.‘ﬁ)e
e | T
..n# mw. d]-.r
M 23 Lk W~
it I i ol
.A.Jc
.%. m,m, @#l
==
W W
rm..m o lolo] ~
5] ®
‘ :




20
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Till Ellen Nordgren—Gulbranson.

BijorNSTJERNE Biornson (1832—1910).
Auteur norvégien.

Tag emod Kransen!

Prends la couronne!
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Emil Sjogren. 1898.

Traduction frangaise de Mr A. P. Komp. 1876.
" Allegretto.
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T:ll Johannes Elmblad. 23

Bergmanden.

Le mineur.

Henrik IBSEN. Sanger for basrost.
Auteur norvégien (1828-1906). Chants pour une voix de basse.
Traduction francaise de Berta Sjégren. Op. 2. N° 1. 1877.

Med kraft. M. M. ¢=88.
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Berg - veeg, brist med dron og  brag for mit tun - ge ham - mer - slag!
Tombe, o roc, @ grand fra - cas, sous Uef- fort de mes  deux bras!
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Romans.

Mélodie.
Huco MoNTGOMERY-CEDERHIELM.
Poete suédois (1847-1872).
Traduction de Berta Sjogren. Op. 2. N© 2, 1877.
Lingsamt. M. M. J:GB.
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Serenade.

Sérénade.

Lord Byron (1788-1824). (Stanzas for music.)
Adaptation francaise, d’aprés la traduction danoise
du texte original anglais, de Berta Sjogren. Op. 2. N©° 3. 1877.

Ej fort. M. M.d:63.
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Saa sed var Sommernattens Blund.

Que le sommeil fut doux et long.

HoLGER DRACHMANN.
Auteur danois (1845-1908).
Traduction du danois de Berta Sjogren.

Allegretto. J-80

Sju sénger ur Tannhduser av Holger Drachmann.
Sept chants tirés de Tannhduser de Holger Drachmann.

Op. 3. No 1. 1880.
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Hvil over Verden, Du dybe Fred.

Reste en ce monde, toi, douce paix.
Tannhéuser-Sange.
Emil Sjogren.
HorceEr DRACHMANN. Op. 3. No 2. 1880.
Andante con moto. J = 40.
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Du sidder 1 Baaden, som svemmer.

H. DrRACHMANN.

A bord du bateau qui te berce.

Allegretto. J-: 80.

Tannhiuser-Sange.
Emil Sjogren.
Op. 3. N° 3. 1880.
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Og jeg vil drage fra Sydens Blommer.
Je pars, je quitte le Sud, ses roses.

Tannhduser-Sange.
Emil Sjogren.
H. DRACHMANN, Op. 3. N° 4, 1880.
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Jeg ser for mit Oje.

Je vois, comme un voile.
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Tannhéuser-Sange.

H. DRACHMANN,
Allegretto. J: 88,

Emil Sjogren.
Op. 3. N° 5. 1880.
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Vidt kredsed Du, min vilde Fugl.

Tu voles loin, sauvage oiseau.

H. DRACHMANN.

Tannhduser-Sange.
Emil Sjigren.
Op. 3. N° 6. 1880.
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Sover Du, min Sjeel?

H. DRACHMANN.

Lento e grave. J - 1.

Ame, t’endors-tu?

Tannhiuser-Sange.
Emil Sjiogren.
Op. 3. N° 7. 1880.
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Tl Fru Clary Magnusson.

Vug, o Vove.

Berce, o vague.
HoLceEr DRACHMANN. ’ &

Auteur danois (1845-1908).

Traduction francgaise du texte danois par Berta Sjogren. Publ. &r 1883.
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No 1.

Till Fru Betty Hennings.

I Vaaren knoppes en Lind saa gron.

ErnsT voN DER RECKE.
Ecrivain danois (1848-1933).
Adaptation francaise de Madame H. Fuchs (1908).

Un vert tilleul fleurit au soleil.

Fyra

Dikter av E. von der Recke.

Quatre poésies de E. von der Recke.

Op. 11. 1884.
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De rode Roser i Lunden staae.

Les roses rouges du vert bosquet.

E. voNn DER RECKE.
Ecrivain danois.

Trad. de Mme H. Fuchs. Op. 11. No 2. 1884.
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Der driver en Dug over Spangebro.

E. voN DErR RECKE.

Ecrivain danois.

Trad. de Mme H. Fuchs.

La fraiche rosée a mouillé les prés.
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Op. 11. No 3. 1884.
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Og kan min Hu du ej forstaae.

Veux-tu savoir pourquoi mon caeeur.

E. voN DER RECKE.
Ecrivain danois.

Trad. de Mme H. Fuchs.

Op. 11. N 4, 1884.
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Alt vandrer Maanen sin Vej i Kvaeld.

L’errante lune chemine au soir.

E. voN DER RECKE. Fire Digte af Ernst von der Recke.
Ecrivain danois (1848-1933). Quatre poésies de Ernst von der Recke.
Traduction francaise de Monsieur A. P. (1901). Op. 13. No 1. 1884.
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Mig tyktes du stod ved mit Leie.

J’at cru te voir prés de ma couche.

E. voN DER RECKE.
Ecrivain danois.

Trad. francaise de Berta Sjogren. Op. 13. N° 2. 1884.
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Jeg sadled min Hest en Morgenstund.

Ecrivain danois.
Trad. francaise de Berta Sjogren.

VvON DER RECKE.

A Vaube du jour, au clair soleil.

Allegretto vivace.
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Op. 13. N° 3. 1884.
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Alt falder Lovet i Lunden taet.

Déja s’effeuille le vert bosquet.

E. voN DER RECKE.
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Ecrivain danois. Op. 13. 1884.
Trad. francaise de Berta Sjogren. No 4.
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Prinsessen.

La princesse.

Bj. Biornson.
Poéte norvégien (1832—1910.)
Traduction francaise de Berta Sjogren.
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Emil Sjogren (1884 i Wien).
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De vare elleve Svende.

Des nobles pages, bien onze.

HoLcErR DRACHMANN.
Auteur danois (1846—1908).
Du danois en francais par Berta Sjégren.

Allegro non troppo.

Till

froken Elin Magnusson.

Emil Sjogren 1888.
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Silkesko over gylden Laest.

Escarpin sur la forme d’or.
J. P. JAcoBsEN.
Auteur danois (1847—1885).
Adaptation francaise de Berta Sjégren. Emil Sjogren. 1892.

Allegretto vivace.
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Saa standsed og der den Blodets Strem.

Ne court-il donc plus le flot du sang.

J. P. JacoBseN (1847-—1885).
Auteur danois.
Adaptation francaise de Berta Sjogren.

Emil Sjiogren. 1892.
Fyra nya sanger.
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Pagen.

Le Page.
J. P. JACOBSEN.
Auteur danois (1847—1885).
Traduction du texte danois par Monsieur A. P. (1901.) Emil Sjogren. 1892.
Allegretto.
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Serenata. »Luk op dit Vindue!»

Sérénade. ,,Ecoute-moi, jeune fille!*

HerLeEnA NysLoMm.

Femme de lettre danoise, mariée et morte en Suéde (1843—1926).

Traduction francaise de Berta Sjogren. Emil Sjogren. 1894.

Allegretto con moto.
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Emil Sjogren tillade ar 1910 i Paris en andra strof ur Helena Nybloms dikt. Den medférde nagra sma fordndringar i

sangstimman, men ej i pianostimman.

(Anteckn. av B. S.)



Du svarer mig ej, skon Jomfru,

nu vel, jeg tier og gaar,

og kun til Trest for min egen Lyst, pling plang,
Guitarren jeg slaar.

Luften er mild, men som Glade vild

brender Jorden i Himlens Ild.

Du svarer mig ej, skjon Jomfru,

skjen Jomfru, du svarer mig ej, du svarer mig ej?
Jeg tier og gaar.

Tu n’ouvres pas, jeune fille?

Adieu. Ton poéte s’en va!

Et par dépit, pour me consoler,

je pince, plan, plan, les cordes d’acier.

L’air est trés doux, mais dans les feux du ciel
la terre briile en extase d’amour.

Tu n’ouvres pas, jeune fille,

belle fille, tu n’ouvres pas, tu n’ouvres pas?
Ton poéte est parti!
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»Hvem staar der for Borgen?»

(ur Vandenes Datter).

Hovrcer DracamMANN (1846—1908).

Auteur danois.

Traduction francaise de Berta Sjogren.

»Qui frappe a nos portes?»

Emil Sjogren. 1895.
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Lad Vaaren komme, mens den vil.

J. P. JacoBseEN (1847—1885).

Auteur danois.

Que le printemps vienne a son gré.

Traduction francaise de Berta Sjégren,

Allegretto vivace.

Emil Sjogren. 1896.
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Helena Nyblom.

Emil Sjogren Op. 63.
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Le pinson
HerenA NysBrom (1843-1926)
Femme de lettres danoise Emil Sjogren
Traduction francaise de Berta Sjogren Op. 68, Nr 1-4. Posth. 1918
Allegretto tranquillo.
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Emil Sjégren

I sin samtid var Emil Sjogren (1853-1918) mest bekant for sitt orgelspel,
allra helst for sina improvisationer pa instrumentet. Han forknippas med
Johannes kyrka i Stockholm, dér han var verksam fran 1891 till sin dod.
Men Sjogren var ocksa pianist, pedagog och inte minst tonsattare.

Emil Sjogren studerade vid Musikkonservatoriet 1869-74, fortsatte
darefter i Berlin med studier for Friedrich Kiel (komposition) och Carl
August Haupt (orgel) 1879-80.

Tillbaka i fodelsestaden Stockholm var han organist i Franska refor-
merta kyrkan 1880-84 och undervisade vid Richard Anderssons musik-
skola 1886-88.

Regelbundna vistelser i Paris fran och med 1901 tillsammans med hus-
trun Berta utvecklade Sjogren som tonsattare — den franska huvudstaden
var vid denna tid nagot av ett europeiskt kulturcentrum. Sjégrens verk
framfordes dir i en for svenska kompositorer ovanlig omfattning.

Sjogrens verkforteckning innehaller framfor allt orgelmusik, solosang-
er, verk for violin och piano, samt pianostycken, saledes inga verk i storre
former. Allra mest framforda ar hans solosanger som uppskattas for sina
inkdnnande tonsattningar av de valda texterna. Men ocksa hans verk for
orgel och for violin och piano aterkommer stindigt i konsertprogram-
men.

Emil Sjogren blev invald i Kungl. Musikaliska akademien som ledamot
nr 484 den 30 januari 1892.

Gunnar Ternhag

Om utgévan

Levande Musikarvs emenderade utgavor ir redaktionellt genomsedda och
korrigerade utgavor av tidigare tryck med kommentarer rorande rittelser
och dndringar inforda i form av fotnoter.

Forlagan till denna samling ar utgiven av Edition Suecia, Stockholm.

P3 omslaget star: "Foreningen Svenska Tonsittare / Société des compo-
siteurs suédois / Vereinigung schwedischer Tonsetzer / Society of Swedish
Composers / Emil Sjogren / Samlade Sanger / texter pa originalsprik med
fransk 6versitening / Mélodies complétes / texte original et traduction
francaise / Edition Suecia / Stockholm”.

Tryckér: 1949-1953.



Emil Sjogrens solosanger

Emil Sjégren komponerade narmare 200 solosinger frin 1870-talets borjan
och fram till sin dod 1918. Ménga av dem utkom i olika samlingar och 16st
sammanhillna singcykler, till exempel de sju danska Tannhiusersingerna
op. 3 till texter av Holger Drachmann och de sex tyska Tannhiusersingerna
op. 12 till texter av Julius Wolff.

Sjogrens singer blev mycket hogt virderade i hans samtid och riknas
fortfarande allmint till det frimsta i sin genre i Sverige. I en artikel om dem
fran 1894 beskrev forfattarinnan Helena Nyblom dem som "ett nyuppticke
land med en helt ny och rik flora”. Det nya bestod till stor del i hans sitt ate
fargligga musiken med relativt fritt anvinda harmonier och klanger, alltid
med syftet att ge gestalt at diktens innehall.

Sjogren gick tidigt utanfor det svenska sprikomridet. Han tog forst upp
norska texter men blev snart mer intresserad av samtida dansk lyrik, och
flera av hans mest inspirerade singer har danska texter. Senare kom ocksa
ny svensk lyrik till, dikter av bland andra Verner von Heidenstam och Gus-
taf Froding. Tyska dikter finns ocksé naturligt med i bilden.

Tematiken i Emil Sjégrens singer ar bred. Hir finns kirlekens alla
kinsloligen, gestaltade med stor sikerhet, hir finns sorg och déd, liksom
balladartade historiska amnen. Ibland finner man ocksé drag av nordisk
landskaps- och bygderomantik, men lika ofta ir det motiv frin andra lin-
der och kulturer — Spanien, Italien, Kina och Japan — som inspirerat tonsit-
taren.

Danska och norska sanger

Emil Sjogren inspirerades forst via Soderman och upptickten av Grieg till
att tonsitta norska texter, men kom snart 6ver till danska. Minga av hans
framsta singer, sirskilt under 1880-talet men dven senare, ar skrivna till
danska texter. Totalt finns i hans produktion drygt 40 norska och danska
singer. Ett urval foljer hir:

Fyra dikter av Henrik Ibsen och Bjornstjerne Bjornson op. 1 gavs ut 1876
pa forlaget Huss & Beer. De var tillagnade fru Agnes Westermark, fodd Ol-
denburg. "Agnes min dejlige Sommerfugl” ar himrtad frin Ibsens skadespel
Brand (18606), "Jeg giver mit Digt til Viren” och "Det forste Mode” frin
Bjornsons roman Fiskerjenten (1868) samt "Dulgt Kjaerlighed” frin Bjorn-
sons Digte og Sange (1870).

Sju sénger ur Tannbduser af Holger Drachmann op. 3 vann Musikaliska
konstféreningens arliga kompositionstivling och gavs ut av denna féren-
ing 1880. De aterutgavs 1899 av Abraham Hirsch f6rlag 1899 och av Det
nordiske Forlag i Kopenhamn 1900, bada dessa utgavor i bade hég och lig
sittning. Texterna dr himtade ur Drachmanns roman 7annbhduser (1877).
Dikterna 4r inspringda i romantexten. Sjogrens ordning motsvarar inte helt
dikternas kronologiska ordning i romanen. [ tvi av singerna, nr 1 och 2,
har tonsittaren bara anvint halva dikeen.

Fyra dikter av Ernst von der Recke op. 11 gavs ut av Abraham Hirsch,
Stockholm, 1884 och tillignades den framstiende skadespelerskan Betty
Hennings, som var gift med Sjégrens danska forldggare Henrik Hennings.



Fire digte af Ernst von der Recke op. 13 gavs ut av Kgl. Hofmusikhandels
Forlag, Képenhamn, 1884. Forfattaren och filologen Ernst von der Recke
(1848-1933) horde till Sjogrens danska bekantskapskrets. Ocksa andra
svenskar, diribland Wilhelm Peterson-Berger, tonsatte senare hans dikeer.
Tva av de atta singerna i dessa samlingar — op. 11 nr 3, "Der driver en Dug
over Spangebro” och op. 13 nr 1, "Alt vandrer Maanen sin Vej i Kvaeld”

— blev sirskilt populdra. Den senare av dem gavs 1910 ut i en version med
obligat violin eller klarinett, skapad av Sjogren sjilv.

Fem dikter av Helena Nyblom op. 63 gavs ut av Musikaliska konstfor-
eningen 1914. Den svensk-danska forfattaren Helena Nyblom var bekant
med Sjogren sedan 1870-talet. Texterna ir himtade ur hennes Digre (1881)
och Nye Digre (1886). Hela dikterna ir tonsatta utom i den férsta och sista
singen, dir bara en del av dem tonsatts.

Dikter af J.R Jacobsen satta i musik op. 22 aterfinns i Svenska singer, vol.
1, Levande Musikarv.

Anders Edling



Emil Sj6égren

In his day, Emil Sjégren (1853—1918) was most familiar for his organ
playing, mainly his improvisations on the instrument. He was associated
with St Johannes Church in Stockholm, where he worked from 1891 to his
death. But Sjégren was also a pianist, educator and not least composer.

Sjogren studied at the Conservatory from 1869 to 1874, and later con-
tinued in Berlin, studying for Friedrich Kiel (composition) and Carl Au-
gust Haupt (organ) from 1879 to 1880. Back in Stockholm, the city of
his birth, he was the organist at the French Reformed Church from 1880
to 1884 and taught at Richard Andersson’s School of Music from 1886 to
1888.

Regular sojourns in Paris with his wife Berta from 1901 on developed
Sj6gren as a composer, as the French capital was something of a European
cultural centre at the time. Sjégren’s work was performed there to an unu-
sual extent for a Swedish composer.

Sjogren’s body of work mainly comprises organ music, solo songs, works
for violin and piano and piano pieces; thus there are no large-scale works.
Most performed are his solo songs, which are appreciated for their empat-
hetic musical compositions of the selected texts. But his works for organ
and for violin and piano also recur constantly in concert programmes.

On January 30, 1892, Emil Sjogren was elected to the Royal Academy of
Music as member no. 484.

Gunnar Ternhag
Transl. Martin Thomson

About the edition

Levande Musikarv’s (Swedish Musical Heritage’s) emendated editions are
editorially revised and corrected versions of previously printed material,
with comments on the corrections and amendments inserted as footnotes.

Originally published by Edition Suecia, Stockholm.

Text on the front page: "Foreningen Svenska Tonsittare / Société des
compositeurs suédois / Vereinigung schwedischer Tonsetzer / Society of
Swedish Composers / Emil Sjégren / Samlade Singer / texter pa origi-
nalsprak med fransk 6versittning / Mélodies complétes / texte original et
traduction francaise / Edition Suecia / Stockholm”.

Year of publication: 1949-1953.



Emil Sjogren’s Solo Songs

Emil Sjégren composed nearly 200 solo songs from the beginning of the
1870s until his death in 1918. Many of these appeared in different collec-
tions and loosely cohesive song cycles, such as the seven Danish Tannhiuser
songs op. 3, with texts by Holger Drachmann, and the six German Tann-
hiuser Songs op. 12, with texts by Julius Wolff.

Sjogren’s songs became very highly regarded at the time, and are still
generally thought to be the primary examples of their kind in Sweden. In
an article from 1894, the writer Helena Nyblom described them as ‘a newly
discovered country, with a completely new and rich flora’. This originality
consisted largely of his way of colouring the music, with relatively free use
of harmony and timbre, always with the aim of shaping the material to the
poem’s content.

Sjoégren quickly moved beyond working exclusively in the Swedish
language, and initially began setting Norwegian texts. However, he soon
became more interested in contemporary Danish poetry, with several of his
most inspired songs having Danish texts. Subsequently, there came settings
of new Swedish poetry by, amongst others, Verner von Heidenstam and
Gustaf Froding, along with settings of some German poetry.

The range of themes in Emil Sjégren’s songs is wide. These include all
of love’s dispositions, portrayed with great assurance, but also sorrow and
death, together with ballad-like historical subjects. Sometimes there can
be found certain features of the Nordic landscape and rustic romance but,
just as often, there are influences from other countries and cultures — Spain,
[taly, China and Japan — which also inspired the composer.

Danish and Norwegian songs

Emil Sjégren was initially inspired by August S6derman and by his own
discovery of Grieg to set Norwegian poems to music, but soon moved
over to Danish. Many of his most important songs, especially those writ-
ten during the 1880s but also later compositions, were written to Danish
lyrics. His oeuvre contains over 40 Norwegian and Danish songs all told, of
which the following is a selection:

Fyra dikter av Henrik Ibsen och Bjornstjerne Bjornson op. 1 was publis-
hed in 1876 by Huss & Beer and dedicated to Mrs Agnes Westermark,
née Oldenburg. ”Agnes min dejlige Sommerfugl” is from Ibsen’s drama
Brand (18606); "Jeg giver mit Digt til Viren” and "Det forste Mode”
from Bjornson’s novel Fiskerjenten (1868); and "Dulgt Kjaerlighed” from
Bjernson’s Digte og Sange (1870).

Sju sénger ur Tannbduser af Holger Drachmann op. 3 won the Musikalis-
ka konstféreningens (the Swedish Art Music Society’s) annual composition
competition and was published by the same society in 1880. It was subse-
quently republished in 1899 by Abraham Hirsch and Det Nordiske Forlag
in Copenhagen in arrangements for both large and small ensembles. The
lyrics are from Drachmann’s novel Zannhiuser (1877), in which the poems
are interspersed. Sjogren’s order does not quite match the chronological
order of the poems in the novel, and for two of the songs, nos one and two,
he used only half of the original material.



Fyra dikter av Ernst von der Recke op. 11 was published by Abraham
Hirsch, Stockholm, in 1884 and dedicated to Betty Hennings, who was
a prominent actress and the wife of Sjogren’s Danish published Henrik
Hennings. Fire digte af Ernst von der Recke op. 13, was published by Kgl.
Hofmusikhandels Forlag, Copenhagen, in 1884. Author and philologist
Ernst von der Recke (1848-1933) was one of Sjogren’s Danish circle of ac-
quaintances, and the poetic source for other Swedish composers, including
Wilhelm Peterson-Berger. Two of the eight songs in this collection, op. 11
no. 3, "Der driver en Dug over Spangebro” and op. 13 no. 1, "Alt vand-
rer Maanen sin Vej i Kvaeld”, proved particularly popular, the latter being
republished by Sjégren himself in 1910 for obbligato violin or clarinet.

Fem dikter av Helena Nyblom op. 63, was published by the Musikaliska
konstforeningen in 1914. The Swedish-Danish author Helena Nyblom was
acquainted with Sjdgren already in the 1870s, and the lyrics are from her
Digte (1881) and Nye Digre (18806). Sjogren set the full text of her poems
to music except for in the first and second songs, for which, again, he only
used parts.

For Dikter af |.P Jacobsen satta i musik op. 22, see Swedish Songs, vol. 1,
Swedish Musical Heritage.

Anders Edling
Trans. Neil Betteridge



